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REINO DE ESPANA

CERTIFICAT SAMITAIRE
relatif a I'exportation de viandes fraiches de porc et produits 4 ba e de porc:
i1 provenance d'Espagne vers le Maroc

CERTIFICADO SANTTARIO
relative a la exportacién de carnes frescas de cerdo y productos ¢ nicos de cerdo
procedentes de espafia a Marruecos.

Note pour I"importareur: le present cortificat est destind exclusivemnent & de:; fins vérérinaires
Nota para el importador: e} presente cerlilicado se expide cxclusivamente ¢ in fines veterinarios.

N* de yéférence / Nawmero de referencia:.... . ... .. .
Pays exportateur/ Pais exportador: ESPAGNE / ESPANA
Ministére responsable/ Ministerio responable: AGRICULTURA. PESCA Y 2 LIMENTACION.

Service certificateur/ Servicio certificador:

L. Identification des produits / Identificacién de los pr.>ductos:
e

Nombre de colis / Numero bultos:

Poids De/PeSO METO ..o ..o
Date de congélation (le cas échéant)/ Fecha de congclacién (cuando proceda): ...

Tempérarure de conservation / Temperatwa de conservacion: ..o e e

[I. Origine des produits/ Origen de los product.s:

¢ . - - . . .
Nom(s) et numéro(s ) d’egrément officiel de P’(des) établissement(s) de provenaic=2./
Nombre(s) y nlimero(s) de registro sanitario del (los) establecimiento(s) de procedencis.

Abamiois(s)) Matadeyo(s): .o PTUTURUR SRS KNS § S AT RARAY ~

........

Lielier, ) de déconpes Palats) de despiece,




111 Destination des produits/ Destino de fos produd tos:

Les produits susvises sont expédics de /
Los productos inspeccionados se expiden desde: .. ... .

(dieu de charpemment/ lugar de carga)

Date de I'expedition/ Fecha de 1a expedieién: ... ...

Nature et identification du moyen de transport /
Tipo e identificacion del medio de transporte: ..

N du scelle / N° de Precinnto: ... ooeooomoomeeooo
Nom et adresse de [’expediteur/
Nowbre y direccion del cxpedidon: ... e e

Nom et advesse du destinataire/
Nombre v direccién del destin8tario:..........ooooveveeeeeeeoe o

IV. Renseignements sanitaires/ Consideraciones saniiarias:

Lc vétennaire inspecteur officiel soussigné certifie que/

El inspector vererinario oficial abajo firmate certifica que:

1. Les viandes ou produits a base de viande provienennent de porcs nés, €levés ¢! abatus dans des zones
indemnes de maladies contagieuses des pores insciites sur la liste A de I'Offic = International des
Epizooties et proviennent dénimsaux qui n’ont pas été éliminés dans le cadre d un programmc
d’eradication d’une maladie contagieuse, ni provennant d’une zoue faisant 1’0" yjet de restrictions
sanitaires propres a I’espéce./

Las carnes o productos cirnicos proceden de cerdos nacidos, criados y sa«:rificados en zonas
Iibres dc cnferinedades contagiosas de los cerdos inscritas en 13 lista A de la Oficina
Internacional de Epizootias y proceden de animales que no han side elimi nados en el marco de
un programa de erradicacién de una cnfermedad contagiosa, ni proceden de ana zona sujeta a

restricciones sanitarias para esta especic.

L4 . ‘ - - ; . - R
Les viandes ou produits 4 base de viande proviennent de pores abartus dans de = abattoirs agréés pow
- - » - v . . - 4 < _*
"exportation par les amorités vérérinaires Espagnoles compétentes, et placés s aus le contrdle des
services verérinaires officiels. Ces visndes er produits 4 base de viande ont €t¢ €laborés selon des
méthodes hygiéniques conformément # Lu réglementation et aux plans de surve illance Espagnole et

v

Luropdens./
Jas carnes o productos carnicos proceden de cerdos sacrificados en matacleros autorizados para

la exportacion por las autoridades veterinarias espafolas competentes, y ¢jue estan bajo contral
de Jos servicios veterinarios oficinles. Dichas carnes y productos cdrnicos liaa side eluborados
con métodos higiénicos, de acuerdo con la normativa y con los planes dg thaycia espanoles v

EUropens,
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4. Surla base du programme’ d*échantillonage aléatoire,

‘) Résidus/ Residuos:
Les viandes ou produits a de viande son propres & Ja consormnation huma ne, et auciu trinten el
ierdit. ou générant dey residys détectzbles 4 Jes teneurs SUPENEUTes aUX 10rmes en Viguem n'..
£1¢ effectué s Jes unimaux doyr provient la viunde ou Jes produits 4 hase o viande.
conforméinent a la 1églementation ef at plans de survesllance Espagnole et Ewrvpéens /
Las carnes o productos cirnicos son Aptos para el consumo humwano, § no se ha efecruade
ninguu tratamicnto prohibido, o generador de residuos detectables a yiveles superiores a la
NOrmas en vigor, sobre los anhmales de los que proccde la carne o los Jiroductos czrmicos. de
acuerdo con la normativy y con los plancs de vigilancia espaioles y europeos,

(b) Radioactivité/ Radioactividad:

Sur la base des plans de surveillance otficiels, le niveau de radioactivité
produits décrits ci-dessus n’excade Pas les normes en vigueur./

Sobre la base de los planes de oficiales vigilancia, el nivel de radioactividad de las carnes v
productos antes descritos no excede las mormas en vigor.

susvis¢ pare le vélerinai e officiel, les viandes
etablissement de provenance son1 conformes auy nonmics

paar les viandes e

ou produits & base de viande élaborés dans I°

mucrobiologiques en vigueur/ .
, bajo Iz supervision lel veterinario oficial,

Sobre 12 basc de un programa de muestreo aleatorio
las carnes o productos cirnicos elaborados por el establecimiento de procidencia cumplen lay

normas microbiolégicas en vigor.

5. Les viandes ou leurs produits transformés figuraat sur le présent certificat nc ¢
pas issus de matériels a vsque spécifi€s définis par Iz réglementation Espagno. ¢/ ) '
Las carnes o sus productos transtormados que figuran en el presente certi ficado no conticnen ni
han sido obtenidos a partir de materiales especificados de riesgo definidos por la legislacion

espanola
6. Les véhicules et moyens de transport, ainsi que les conditions de chargement, :ont conformes aux

normes sapitaires et d’hygigne en viguew pour ces produits dans I"Union Eurc péenne./

Los vehiculos y medios de transporte, asi como las condiciones de carga, cumplen con lss

normas sanitarias y de higiene en vigor para estos productos en 2 Unién ] uropea.

ombiennent, et ne sont

Faita (liew)/ Hecho en (Wgar): oo
Le (date)/ Tl (fecha):

............................................... LT PP Pr Ny

officiel (1)/ Firma y sello del veterin:Lto oficial (1).

Nom ep lerttres majuscules /Nombre en lerras mayusculas

()) La ﬁjw}u”“’t' el e cuchiel Quivient e d'une ¢ ouleyr df‘f'l’ﬁ“la de celle e Pt“l]llﬂﬁﬁl(\“ /
Lz tirms y ef spljy deden ser de color dife rente al de Ly fmprvesion,
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